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£ & :4,320mm.

208 :1,735mm. HHER : 1,320kg.

RS HH : 240ps /6,200 rpm (DIN) .
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Hubraum : 2.990cc

The Porsche 968 was launched in 1991 as successor to 944 series, and in 1993

mA RJL7 0 31.0mkg /4,100 rpm (DIN) . REESR : 28
Data) Length : 4,320mm Width : 1,735mm Kerb weight : 1,320kg
Displacement : 2,990cc Max.power : 240ps / 6,200 rpm (DIN)
Max.torque : 31.0mkg / 4,100 rpm (DIN)
(Daten) Lange : 4.320mm Breite : 1.735mm Gewicht : 1.320kg

Leistung : 240ps bei 6.200 U / min (DIN)
Drehmoment : 31,0mkg bei 4.100 U/ min (DIN)

Données techniques

Longueur : 4.320mm
Puissance maximale : 240ch (DIN) a 6.200 tr/ mn

a special edition called the 968 CS (“Club Sports”) was introduced. The
emphasis of the 968 CS was on driving fun. The specification of the engine was

Cylindrée : 2.990cm’

Largeur : 1.735mm Poids : 1.320kg

Couple maximum : 31,0kgm (DIN) a 4.100 tr/mn

unchanged, but one-piece bucket seats with contoured buck support were fitted, éﬁ:é?;::”zsgc:;dcmi Lulgor:z:: r;];:irznoam:mmoctirggeozz;r;a1|';?nsur:;m(D]Nfeso 7 1.320kg
prepared in the same colour as the outside of the car. A luggage compartment Coppia massima : 31,0kgm / 4.100 giri al minuto (DIN)
was formed by removing the rear seats. Various items of non sporting {Especificaciones)  Longitud : 4.320mm Anchura : 1.735mm Peso : 1.320kg
equipment were taken away, which meant the car ended up 50kg lighter than the Cilindrada : 2.990cc ~ Potencia maxima : 240CV / 6.200 rpm (DIN)
basic 968. The end product become a car which had considerable potential Permésimo :81,0kg:in 1 4.400'pm; (DIN}
because. it wasf suitable for driving on the road during the week end useful also §|§§7_Egﬁ ifg:o“gi;ﬁg %%2‘11212;/‘;‘]’% 5'200 ”g/i;); :D:?ﬁ(; B
for sporting enjoyment on the racetrack or at the gymkhana at weekends. BAHREE  31.0AF-AR /410048 / % (DIN)
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H 1 in painting indication is the number of  Sur le guide de peinture, H[1| correspond au H'1 en indicaciones de pintado. Este es el

Gunze Sangyo Agueous Hobby Color, while il is
that of Mr. Color. Glue is not included in this kit.

H 1 bei Bemalungshinweisen ist die Nummer
der Aqueous-Hobby-Color von Gunze Sangyo,
wahrend El den Ton der Farbserie Mr. Color

anzeigt. Im Bausatz ist kein Klebstoff enthalten.

numero de couleur GUNZE SANGYO AQUEOUS
HOBBY COLOR, alors que [l correspond a Mr.
COLOR. La colle n'est pas fournie dans ce Kkit.

H 1 nella indicazione della pittura e il numero
della Gunze Sangyo del colore ad acqua per
Hobby, mentre [Hll e quello di Mr. Color. La colla
non e inclusa nella scatola di montaggio.

numero de Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color,
mientras [l es el de Mr. Color. El pegamento
no esta incluido en el kit.
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WA TEEROBATICHEOBBAELTEHRAT S, “WARNING"
B READ THE ACCOMPANYING EXPLANATION SHEET BEFORE ASEEMBLY . FUNCTIONAL SHARP POINTS

B VOR DEM ZUSAMMENBAU DIE BEIGEFUGTE ANLEITUNG LESEN. "WARNUNG"
3 SCHARFE ECKEN UND KANTEN
B LIRE LE MODE D’EMPLOI AYANT LE MONTAGE. A
B PRIMA DEL MONTAGGIO,LEGGERE IL FOGLIETTO DI SPIEGAZIONS ALLEGATO Points iels de i
B LEA LA HOJA EXPLICATIVA ADJUNTA ANTES DE REALIZAR EL MONTAJE . PARTI"‘:“TOTLET':)Z':’CNUEN'MNATE
W AR Z R, SAWLREERIMMAIEREA, “AvISO"
PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
Ay EWMALEEETHHR LTEBFROA v FAEALT(ESV ErEEA 2EA
E PLEASE INSURE TO REMOVE PLATING PRIOR TO ADHERING PLATED PARTS. INSTANT GLUE FOR METAL
ENTFERNEN SIE BITTE DEN UBERZUG, BEVOR DIE GALVANISIERTEN TEILE ANGEBRACHT WERDEN. METALLKLEBER
NE PAS OUBLIER D'ENLEVER LE REVETEMENT AVANT DE FAIRE ADHERER LES PIECES REVETUES. COLLE A METAL INSTANTANEE
PER FAVORE, ASSICURIRE DI RIMUOVERE LA PLACCATURA PRIMA DI ADERIR | PEZZI PLACCATI. COLLA ISTANTANEA PER METALLI
ASEGURARSE DE QUITAR EL PLATEADO ANTES DE ADHERIR LAS PARTES PLATEADAS. UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEO
HIEEL BN, LA, BHUTHEENES LW S ¢ STl WA, 2BA o I Rl
DO NOT CEMENT 2 SETS NEEDED * APPLY DECAL
NICHT KLEBEN WIRD DOPPELT BENOTIGT HIER ABZIEHBILD
NE PAS COLLER DEUX SETS NECESSAIRES APPLIQUER DECALCOMANIE
NON INCOLLARE NECESSARIE 2 SERIE APPLICARE DECALCOMANIE
NO PEGAR SE NECESITAN DOS PIEZAS PONER CALCOMANIA
TE#E RN 85 FKEN#E
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Marking & Painting

vT—F I RUBER
Markierungen und Bemalung
Decoration et Peinture
Marchio & Pittura
Decoracion y Pintura
R RE BIER
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Parts not for use.
Teile werden nicht verwendet
Pieces a ne pas utiliser.
Parti non per uso.
Partes para no usar.
AREERMAH
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